MARLEY

Earbuds with 3-Button Microphone

Made for: iPod touch (2nd, 3rd and 4th generation), iPod classic (120GB, 160GB), iPod
nano (4th, 5th, and 6th generation), iPod shuffle (3rd and 4th generation), iPhone 4S,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPad (3rd generation), iPad 2, iPad

Support for other devices varies by model. All compatibility is subject to change.

Las funciones para otros dispositivos podrian variar por modelo. La compatibilidad es susceptible
a cualquier cambio.

La compatibilité avec d’autres appareil varie selon les modéles. Toute compatibilité peut faire
I'objet de changement.

Kompatibilitdt zu anderen Geréten variieren je nach Modell. Alle Kompatibilitaten sind
freibleibend.

Il supporto per gli altri dispositivi & diverso per ogni modello . La compatibilita & soggetta a
variazioni.

Support for andre apparater varierer efter model. Al kompatibilitet er med forbehold af @ndringer.

Podpora dalsich zafizeni se miZe u jednotlivych modelt ligit. Udaje o kompatibilité se mohou
zménit.

Mas eszkozok témogatottsaga a modelltd| figg. A kompatibilités valtozhat.
Wsparcie innych urzadzeri jest uzaleznione od modelu. Zgodnos¢ moze ulec zmianie.
Podpora inymi zariadeniami sa lii podla modelu. Kompatibilita sa mdze zmenit.

MoaaepKa APYrimMM yCTPOCTBaMM 3aBUCUT OT KOHKPETHOM MOAENN. PEXUM COBMECTUMOCTH
MOXET BbITb M3MEHEH.

Or ing voor andere
verandering.

varieert per model. Alle compatibiliteit is onderhevig aan
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Stgtte for andre enheter varierer etter modell. All kompatibilitet er gjenstand for endring.
Toimivuus muissa laitteissa vaihtelee malleittain. Yhteensopivuuteen saatetaan tehda muutoksia.
Support fér andra enheter varierar efter modell. All kompatibilitet kan dndras.

H urootipién yia GAAeG OUOKEUEG TTOLKIAAEL, avdAoya pe To povTENo. OAa T XAPAKTNPLOTIKA
oupBatotntag evdéxetat va aAAGEouv.

O suporte para outros modelos variam de acordo com o modelo. Toda a compatibilidade esta
sujeita a alteragdo.

Diger cihazlarin desteklenmesi modele gére degisiklik gosterir. Uyumlulugun tamami degisiklige
tabidir.
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Greetings and Welcome to The House of Marley
Enjoying Your Marley Headphones

Ear Tips
Your Marley headphones came with multiple sizes of ear tips to ensure you
receive the best fit and music experience. Select the tips that are the most
comfortable and seal out the most external noise. This will allow hours of

comfortable listening while enhancing bass response.

Compatibility of Microphone and Three-Button Control
Integrated microphone allows for hands free
conversations. Three-button control capabilities
are shown in the illustration.

Responsible Listening

Be sure to turn the volume down on your music
player before beginning to listen. This will eliminate the risk of damaging
your hearing with an excessive volume level. Never wear headphones
while operating machinery, driving a car or performing any other activity
where hearing outside sounds is important. If you ever experience pain or
discomfort during or after listening to headphones you may be listening at
an excessive volume level and causing permanent hearing damage.

Occupational Safety and Health Administration (OSHA) Guidelines for
Permissible Noise Levels and Exposure Durations.

Sound Pressure Level (SPL) Recommended Maximum Daily Exposure

90dB 8 Hours

92dB 6 Hours

95dB 4 Hours

100dB 2 Hours

105dB 1 Hour

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Greater than 115dB Avoid SPL levels of 115dB and greater

Saludos y bienvenido(a) a The House of Marley
Disfrute de sus auriculares Marley

Fundas de audifonos
Los auriculares Marley vienen con fundas de audifonos de varios tamafios
que le garantizan el mejor ajuste y la mejor experiencia musical. Seleccione
las fundas que mas cémodas le resulten y aislen mejor del ruido externo.
Esto le permitira pasar horas escuchando musica cémodamente mejorando la
respuesta de los graves.

Compatibilidad del microéfono y del control de tres botones

El micréfono integrado permite tener conversaciones con el
sistema de manos libres. Las funciones del control de tres
botones se ilustran a continuacién.

Escucha responsable

Aseglrese de bajar el volumen del reproductor de musica
antes de que empiece a sonar, para evitar el riesgo de
dafiar sus oidos con un nivel de volumen demasiado alto. No utilice nunca
auriculares mientras maneja maquinaria, conduce un vehiculo o realiza
cualquier otra actividad en la que sea importante escuchar los sonidos del
exterior. Si alguna vez nota dolor o molestias mientras escucha musica con
los auriculares o después, es posible que el volumen sea excesivo y pueda
causar dafios auditivos permanentes.

Pautas de niveles permisibles de ruido y duraciones de la exposicion de la
OSHA (Occupational Safety and Health Administration).

Nivel de presion sonora (SPL)  Exposicion diaria maxima recomendada

Bonjour et bienvenue chez la Maison Marley (« House of Marley »)
Profitez pleinement de votre casque d’écoute Marley

Ecouteurs
Votre casque d'écoute Marley vous est fourni avec plusieurs tailles d'écouteurs
pour vous assurer d'obtenir le meilleur réglage et la meilleure expérience
musicale possible. Sélectionnez les écouteurs les plus confortables et les bruits
externes les plus importants. Cela permettra des heures d’écoute confortable tout
en améliorant la réponse dans les graves.

Compatible avec I'utilisation d'un microphone et d’'une commande
a trois boutons -
Le microphone intégré permet des conversations mains libres. a
Les fonctions de la commande a trois boutons sont indiquées

dans l'illustration ci-dessous.

Une écoute responsable

Assurez-vous de baisser le volume sur votre lecteur de musique
avant de commencer I'écoute. Cela permettra d’écarter le risque d’'endommager
votre audition avec un niveau de volume excessif. Ne portez jamais le casque
d'écoute pendant I'utilisation d’une machine, la conduite d’un véhicule ou

toute autre activité ot il est primordial d’entendre les bruits extérieurs. Si vous
éprouvez des douleurs ou des malaises pendant ou aprés |'écoute avec le casque
d'écoute, vous optez peut-étre pour un niveau de volume excessif et risquez de
subir des dommages auditifs permanents.

Directives de I'OSHA (Occupational Safety and Health Administration) au sujet
des niveaux sonores admissibles et des durées d’exposition.

Niveau de pression acoustique Exposition quotidienne maximale
(SPL) recommandée

90dB 8 Heures

92dB 6 Heures

95dB 4 Heures

100dB 2 Heures

105dB 1 Heure

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Au-dessus de 115db E:iptgrri;is; niveaux SPL de 115db et

Guten Tag und Willkommen im “House of Marley”
Wie Sie lhre Marley-Kopfhdrer genieBen kdnnen

Ohrstopsel
Ihr Marley-Kopfhérer wird mit Ohrstépseln in mehreren GroBen geliefert und

gewahrleisten so besten Sitz und besten Horgenuss. Wéhlen Sie die Stopsel, die
lhnen am bequemsten erscheinen und die meisten AuBengerausche ausschalten.
Dadurch kénnen Sie nicht nur Stunden lang bequem Musik héren, sondern auch
die Bass-Wiedergabe wird verbessert.

Kompatibilitat von Mikrofon und Drei-Tasten-Steuerung

Das eingebaute Mikrofon ermdglicht Freihandgespréache.
Die Funktionen der Drei-Tasten-Steuerung werden in der
nachstehenden Abbildung erlautert.

Verantwortungshewusstes Horen

Achten Sie darauf, die Lautstarke ihres Musik-Players leise
zu stellen, bevor Sie mit dem Horen beginnen. Dadurch wird
die Gefahr ausgeschaltet, Ihr Gehér durch (ibermaBige Lautstarke zu schadigen.
Tragen Sie nie Kopfhérer, wahrend Sie Maschinen bedienen, Auto fahren, oder
irgendeine andere Tétigkeit ausfiihren, bei der es wichtig ist, AuBengerausche
horen zu kénnen. Sollten Sie wéhrend oder nach dem Horen mit Kopfhérern
Schmerzen oder Beschwerden haben, kann es sein, dass Sie mit zu hoher
Lautstarke héren, was einen bleibenden Gehdrschaden verursachen kann.

Richtlinien der Behorde fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (OSHA)
fr die zulassigen Schallpegel und Aussetzungszeiten.

Schalldruck (SPL) Empfohlene maximale tagliche Aussetzung

90dB 8 horas 90dB 8 Stunden

92dB 6 horas 92dB 6 Stunden

95dB 4 horas 95dB 4 Stunden

100dB 2 horas 100dB 2 Stunden

105dB 1 hora 105dB 1 Stunde

110dB 30 minutos 110dB 30 Minuten

115dB 15 minutos 115dB 15 Minuten

Mayor de 115 dB Evite niveles SPL de 115 dB y mas Uber 115 dB Vermeiden Sie S_(_:halldruckpegel von
115 dB und dariiber

Benvenuti nel mondo di The House Of Marley.
Come usare al meglio le cuffie Marley

Elementi auricolari
Le vostre cuffie Marley hanno in dotazione elementi auricolari di diverse
dimensioni per adattarsi meglio alle vostre orecchie e offrirvi una migliore
esperienza musicale. Scegliete gli elementi auricolari a voi piti comodi e
che meglio isolino dal rumore esterno. Godrete cosi di un’ottima musica in
tutta comodita e con la migliore qualita dei bassi.
Compatibilita del microfono e di a tre pul

Il microfono integrato permette le di fare conversazioni
telefoniche tenendo libere le mani. Le funzioni dei
comandi a tre pulsanti sono illustrate di seguito.

Ascolto responsabile

Accertatevi di abbassare il volume del lettore musicale
prima di iniziare I'ascolto. In questo modo non rischierete
danni all’'udito dovuti al volume eccessivo. Non indossate mai le cuffie
durante I'uso di macchinari, alla guida di un'auto o comunque, quando

siete impegnati in un’attivita in cui 'ascolto dei rumori esterni & importante.

Se avvertite dolore o fastidio durante o dopo I'ascolto in cuffia, & possibile
che abbiate impostato un volume troppo alto.Un volume eccessivo pud
provocare danni permanenti all’udito.

Linee guida emesse dall'Occupational Safety and Health Administration
(OSHA) in materia di livelli di rumore consentiti e durata di esposizione.

Livello di pressione Sonora Esposizione giornaliera massima

Vitejte v prostfedi House of Marley
UZijte si sluchatka Marley!

Nastavce
Sluchdtka Marley jsou dodavéna s nékolika nastavci v riznych velikostech, diky
kterym dosahnete nejvétsiho pohodli a nejlepsich zazitkd. Vyberte si nastavec,
ktery je vam nejpohodIné;jsi, abyste eliminovali vétsinu okolnich zvukd. Diky tomu
ziskate hodiny pohodlného poslechu a zlepseni basové odezvy.

Kompatibilni mikrofon a t¥i ovladaci tlaéitka

Integrovany mikrofon umozriuje konverzovat bez drzeni zafizeni (- &

v ruce. Na obrazku niZe jsou popsany funkce tfi ovladacich o “
<

tlacitek.
Q =
o

Uvailivy poslech

NeZ zatnete sluchatka pouZivat, nezapomerite u hudebniho
prehravace snizit hlasitost. Tak eliminujete riziko poskozeni
sluchu v dUsledku nadmérné vysoké hlasitosti. Nikdy nenoste sluchatka pfi obsluze
strojU, fizeni vozidel nebo pfi jakékoli jiné &innosti, u které je daleZité slyset okolni
zvuky. Pokud béhem nebo po poufiti sluchatek pocitite bolest nebo nepohodli,
mozna jste ponechali nastavenou vysokou hlasitost, ¢imz je mozné si pfivodit
trvalé poskozeni zvuku.

Pokyny agentury OSHA (Occupational Safety and Health Administration) pro

bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci tykajici se povolenych drovni hluku a trvani
vystaveni hluku.

Doporucené maximalni denni vystaveni

Pozdrawiamy i witamy w The House of Marley
Twoje stuchawki marki Marley — rados¢ stuchania

Koricéwki stuchawek

Stuchawki marki Marley s3 wyposazone w koricéwki o réznych rozmiarach, dzieki
czemu mozesz je indywidualnie dopasowac do wtasnych potrzeb i zapewnié¢
optymalng jakos¢ stuchania. Wybierz te koricdwki, ktdre s najwygodniejsze i
najlepiej ttumig hatas z otoczenia. Takie komfortowe dopasowanie umozliwi
wielogodzinne stuchanie muzyki oraz uzyskanie lepszego brzmienia baséw.

Kompatybilnos¢ mikrofonu i tréjprzyciskowego panelu
sterowania

Dzigki zintegrowanemu mikrofonowi stuchawki moga petnic¢
funkcje zestawu gtosnoméwigcego. Funkcje trdjprzyciskowego
panelu sterowania pokazano na ilustracji ponizej.

Odpowiedzialne stuchanie

Przed skorzystaniem ze stuchawek pamietaj o zmniejszeniu
gtosnosci na odtwarzaczu. Dzieki temu unikniesz ryzyka uszkodzenia stuchu,

co moze sig zdarzy¢ przy narazeniu ucha na nadmierne natgzenie diwigku.

Nigdy nie nos$ stuchawek podczas obstugi maszyn, prowadzenia samochodu

lub wykonywania jakiekolwiek innej czynnosci, w ktérej istotne jest styszenie
dzwiekdw z otoczenia. Jesli kiedykolwiek podczas korzystania ze stuchawek lub po
nim odczuwasz bdl lub inne dolegliwosci, moze to oznacza¢, ze stuchasz muzyki
zbyt gtosno i powodujesz u siebie trwate uszkodzenie stuchu.

Amerykanska agencja OSHA zajmujaca sie BHP okreslita nastepujace wskazowki
dotyczgce dopuszczalnych poziomdw natezenia dzwieku i czasu wystawienia na
ich dziatanie.

[Sound Pressure Level (SPL)]  raccomandata

90dB 8 ore

92dB 6 ore

95dB 4 ore

100dB 2 ore

105dB 1 ora

110dB 30 minuti

115dB 15 minuti

Valori superioria 115 dB Evitare livelli SPL a partire da 115 dB

Velkommen til House of Marley
Nyd dine Marley-hgretelefoner

Prestykker

Dine Marley-hgretelefoner kommer med grestykker i forskellige stgrrelser,
der sikrer den bedste pasform og musikoplevelse. Veelg de stykker, der fgles
mest behageligt, og hold s& meget ekstern stgj som muligt udenfor. Dermed
far du timer af behagelig lytning og forbedrer basresponsen.

Mikrofonkompatibilitet og tre-knapstyring

Med den integrerede mikrofon kan du fgre handfri
samtaler. Mulighederne ved tre-knapstyringen vises i
billedet nedenfor.

Ansvarlig lytning

Sgrg for at skrue ned for lyden pa din musikenhed, fgr
du starter med at lytte. Det fjerner risikoen for at skade
din hgresans med for hgj lydstyrke. Brug aldrig hgretelefonerne, mens du
betjener maskiner, kgrer bil eller foretager dig andet, hvor det er vigtigt

at kunne hgre udefrakommende lyde. Hvis du skulle opleve smerter eller
ubehag, mens du bruger hgretelefonerne eller bagefter, kan det skyldes, at
lydstyrken er for hgj, og forarsage varige hgreskader.

Arbejdsmiljgagenturets (Occupational Safety and Health Administration =
OSHA) retningslinjer for tilladte stgjniveauer og eksponeringstider.

(sstzjunr:;esruessure Level = SPL) Maksimal anbefalet daglig eksponering
90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Over 115 dB undga stgjniveau pa 115 dB og derover

Isten hozta! Udvézli a House of Marley!
Elvezze a Marley fiilhallgatokat

Fiildugok
Marley fulhallgatéihoz tébbféle méretd fiildugd létezik a tokéletes illeszkedés
és zenei élmény érdekében. Vélassza ki a legkényelmesebb és legtdbb kiilsé
zajt kizaro fuldugdkat. Ezaltal 6rakig is kényelmesen, erételjesebb basszussal
hallgathatja zenéit.

A mikrofon és a haromgombos vezérl6 kompatibilitasa

Az integralt mikrofon révén kezei szabadon lehetnek
beszélgetés kdzben. A hdromgombos vezérlé képességeit az
aldbbi 4bra foglalja 6ssze.

Felel8s zenehallgatas

Miel6tt elkezdene zenét hallgatni, gy6z6djon meg réla, hogy
a zenelejatszo le van halkitva. Ezzel kizarja annak kockazatét, hogy a tul nagy
hangeré kérositsa a halldsat. Ne viselje a filhallgatot gépek miikodtetése,
autdvezetés, illetve mas olyan tevékenység soran, amikor fontos hallani a kulvilag
zajait. Ha fajdalmat vagy kényelmetlen érzést tapasztal a fiilhallgatéval torténd
zenehallgatas kozben vagy utan, akkor lehet, hogy tul hangosan hallgatja azt — ez
akar végleges hallaskarosodashoz is vezethet.

Az Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Foglalkoztatés-
biztonsagi és Foglalkoztatas-egészséguigyi Hivatal) iranyelvei a megengedhetd
zajszintekre és hasznalati id6tartamokra vonatkozdan.

Hangnyomasszint (SPL) Ajanlott maximalis napi hasznalat
90dB 8ora

92dB 6 6ra

95dB 4 6ra

100dB 2 6ra

105dB 16ra

110dB 30 perc

115dB 15 perc

90dB 8 hodin
95dB 4 hodiny 90dB 8 godzin
100dB 2 hodiny 92dB 6 godzin
105dB 1 hodina 95dB 4 godziny
110dB 30 minut 100dB 2 godziny
115dB 15 minut 105dB 1 godzina
Vice nes 115 dB Eel'(\nl\\/lr;gEaStPL vy38im ne7 115 dB je tfeba 110dB 30 minut
115dB 15 minut
Powyzej 115 dB :Jgiik:/c;/iozzei;;nu ci$nienia akustycznego 115

Vitajte na webovej lokalite House of Marley
UZite si sluchadla znacky Marley

Usné koncovky
Sluchadla znacky Marley sa dodavaju s rézne velkymi usnymi koncovkami, ktoré
zaru€uju, Ze vam sluchadla vzdy sadnu a sprostredkuju ¢o najlepsi hudobny
zazitok. Vyberte si koncovky, ktoré su najpohodinejsie a najlepsie izoluju vacsinu
vonkajsieho hluku. Umozni vam to dlhodobé pohodiné potivanie a prehibenie
basovej odozvy.

Kompatibilita mikrofénu a ovlddaca s tromi tlacidlami
Integrovany mikrofén umozriuje volny pohyb rak. Ovladaé s
tromi tla¢idlami je zobrazeny na nasledujicom obrazku.

Zodpovedné poéuvanie

Skor ako zaénete pocuvat, stiste hlasitost prehravaca. Predidete
tak riziku poskodenia sluchu nadmernou hlasitostou. Nikdy si nenasadzajte
slichadla pri riadeni strojov, vedeni motorového vozidla alebo inej ¢innosti, pri
ktorej je dolezité, aby ste poculi vonkajsie zvuky. Ak pocas pocuvania alebo po
fiom citite bolest alebo nepohodlie, pravdepodobne méte nastavenu prili§ vysoki
uroven hlasitosti, ktora sposobuje trvalé poskodenie sluchu.

Eurdpska agentura pre bezpeénost a ochranu zdravia pri praci (OSHA) —
Usmernenia pre pripustnu hladinu hluku a dizku jeho p6sobenia.

Hladina akustického tlaku (SPL) Odporticané maximalne denné vystavenie

90dB 8 hodin

92 dB 6 hodin

95dB 4 hodiny

100 dB 2 hodiny

105 dB 1 hodina

110dB 30 minut

115dB 15 minGt

Vyssia ako 115 dB Vyhybajte sa SPL vyssej ako 115 dB

[o6po noxanosatb B marasuH House of Marley
Hacnapaiitecb My3blKoii B HayWwHWKax KomnaHun Marley

YwHble Hacagku

[na yao6eTBa MCNONB30BAHMA W 0BECNIEYEHNA HAYYLLETO 3By4aHNA HayLWHUKK Marley
NOCTaB/AAKOTCA C HACA/KaMU Pa3/IMYHbIX Pa3mepoB. MCnonb3yiiTe MaKCUMabHO YAOGHbIe
AN cebA HacaaKM, KOTOPbIE OTCEKAIOT BONBLIMHCTBO NOCTOPOHHMX 3BYKOB. 3TO NO3BOANT
[D0/blUe HACNaK/AATbCA MY3bIKOV 1 B MONHOI Mepe OLyLaT FyBUHY HUSKUX YacToT.

[ pod " nynbra
ynpaBnexus

BcTpoeHHbIit MuKpodoH No3sonseT cBO60AHO 06LLATLCA CO BCEMM.
Huske npuseseHbl GyHKLMM KOHTpOANEPA.

Be30nacHoCTb NPOCAYLWINBaHUA

Mepes HayaoM NPOC/YLIMBAHUA CNE/YET yMEHbLIUTL FPOMKOCTD
3ByKa B HaylWHMKaX. 3TO NO3BO/INT 3aLLUTUTb CAYX OT YPE3MEPHO
BbICOKOTO YPOBHA FPOMKOCTU. He pekoMeH/yeTca NCnonb3oBaTh
HaYWHMKM BO BPEMA €3/bl Ha BeNOCUNE/e, BOXAEHMA aBTOMOGUAA MM B NIOBLIX APYTUX
C/y4asx, OTB/IEKAIOLMX Balle BHMMaHWe. Ecu Bo Bpems Wam nocne NpocayLIMBaHUaA
My3bIKM B HAYLIHMKAX BO3HMKAET AUCKOMGOPT U 60/1b, BOSMOXKHO, YCTAHOBNEH
C/IMLIKOM BbICOKMI yPOBEHb IPOMKOCTH, OMacHblit AN1A C/yXa.

YcTaHoBNEHHble YnpasneHuem oxpaHbl TpyAa (MuHuctepctsa Tpyaa CLUA, OSHA)
npeaenbHo A0NYCTUMbIe 3HaYeHUA YPOBHA Wyma U MaKCUManbHoM NPOAO/IKUTENbHOCTU
ero EOSAEﬁCTBMﬂ.

MakcumanbHasa NPoAOCIKUTE/IbHOCTb

YpoBeHb 3ByKOBOTO AaBNeHUA M
wymoBoro Bo3aeicTeus (1 AeHb)

90 ab 8 uyacos

92 nb 6 vyacos

95 ab 4yvaca

100 pb 2 vaca

105 pb 1yvac

110 ab 30 MuHYT

115 g6 15 MUHYT

Boiwe 115 46 l;‘iS:;F;T::EJD:HeH 3BYKOBOTO /]aBNeHNA

Hallo en welkom bij The House of Marley
Geniet van je Marley-koptelefoon

Oordopjes
Je Marley-koptelefoon werd geleverd met verschillende formaten van
oordopjes, om je de beste maat en muziekervaring te garanderen. Selecteer
de dopjes die het comfortabelst zitten en het meeste externe geluid
blokkeren. Zo geniet je van urenlang comfortabel luisterplezier met een
verbeterde baservaring.

Compatibiliteit van microfoon en bediening met drie toetsen
Handenvrije gesprekken worden mogelijk dankzij de
geintegreerde microfoon. De bediening met drie toetsen
wordt hierna geillustreerd.

Verantwoordelijk luisteren

Zet het volume van uw muziekspeler zeker stiller voér u
begint te luisteren. Zo voorkomt u oorschade door een
te hoog volume. Draag nooit een koptelefoon tijdens het bedienen van
machines, het autorijden of elke andere activiteit waarbij het belangrijk is
dat u externe geluiden kunt horen. Als u pijn of ongemakken hebt tijdens
of na het luisteren met een koptelefoon, kan het zijn dat uw volume te hoog
staat, wat permanente gehoorschade kan veroorzaken.

Richtlijnen van de Occupational Safety and Health Administration (OSHA;
Comité voor Preventie en Bescherming op het Werk) voor toelaatbare
geluidsniveaus en duur van de blootstelling.

Geluiddrukniveau Aanbevolen maximale dagelijkse

blootstelling

90dB 8 uur

92dB 6 uur

95dB 4 uur

100dB 2 uur

105dB 1 uur

110dB 30 minuten

115dB 15 minuten

Meer dan 115 dB vermijd geluiddrukniveaus van 115 dB
en meer
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Hei og velkommen til House of
Nyt Marley-hodetelefonene din

@replugger

Hodetelefonene dine fra Marley ble levert med greplugger i forskjellige stgrrelser
som sgrger for at du far den beste tilpasningen og musikkopplevelsen. Velg de
pluggene som er mest behagelig for deg og som best stenger ute bakgrunnsstgy.
Dette vil gi deg timevis med behagelig lytting, samtidig som

bassresponsen forbedres.
Mikrofonk ibel og

Marley

e

roll

Integrert mikrofon gjgr det mulig a foreta handsfree-samtaler.
Treknappers kontrollmuligheter er vist i illustrasjonen nedenfor.

Ansvarlig lytting

Serg for a skru ned volumet pa musikkspilleren fgr du begynner
& hgre pa musikk. Dette vil eliminere risikoen for & skade hgrselen ved ekstremt
hgyt volumniva. Ha aldri pa hodetelefonene mens du opererer maskiner, kjgrer
bil eller foretar annen aktivitet hvor det a hgre lyder utenfra er viktig. Hvis du
opplever smerter eller ubehag under eller etter bruk av hodetelefonene, kan det
vaere at volumnivaet er overdrevent hgyt, noe som kan forarsake permanent

hgrselsskade.

Retningslinjer fra arbeidsmiljgorganet

(Occupational Safety and Health

Administration = OSHA) for tillatt stgyniva og eksponeringsvarighet.

I(.‘S’::r::i:ievsésure Level = SPL) Maksimal anbefalt daglig eksponering
90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Hgyere enn 115 dB Unngé lydtrykknivéer pa 115 dB og hgyere

Tervetuloa House of Marleyn asiakkaaksi
Marley-kuulokkeiden kayttd

Nappikuulokkeiden pehmusteet
Toimitamme Marley-kuulokkeiden mukana erikokoisia pehmusteita,
joista voit valita parhaiten sinulle sopivat, jotta saat parhaimman
kuuntelukokemuksen. Valitse korvaasi mukavimmat pehmusteet, jotka
vaimentavat suurimman osan ulkopuolisesta melusta. Voit kuunnella
musiikkia mukavasti tuntikausia bassotaajuudet
tehostettuina.

Mikrofoni ja kolme toimintopainiketta

Sisaanrakennettu mikrofoni mahdollistaa hands free
-kayton. Kolmen painikkeen toiminnot on osoitettu alla
olevassa kuvassa.

Kuuntele varovasti

Kéaanna musiikkisoittimesi &&nenvoimakkuus hiljaiselle
ennen kuuntelun aloittamista, jotta et vahingoita kuuloasi liian kovalla
aanenvoimakkuudella. Ala koskaan kayta kuulokkeita kayttaessasi koneita,
ajaessasi autoa tai tehdessasi jotain muuta, jonka aikana on tarkeaa kuulla
ulkopuoliset danet. Jos tunnet kipua tai epdmukavuutta korvakuulokkeilla
kuuntelun aikana tai sen jalkeen, olet ehka kuunnellut liian kovalla
aanenvoimakkuudella, mika aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita.

Tyéturvallisuus- ja terveysviraston (Occupational Safety and Health
Administration = OSHA) suosittamat sallitut 8anenvoimakkuudet ja
altistumisajat.

rewa oag kot kahwoopiocate otn House of Marley
AnolapBdvovrtag ta akouoTikd Marley

BUoparta AUtV
Ta akouotwd Marley cuvodevovtat and BUoHATA QUTIWY Ot SLadOPETIKA HeVEDN,
yua va e§aodahiletat n BEAtotn edappoyr Kat pouotkr andhauon. Erléte ta
BUopaTa AUTWOV TTOU ALOBAVECTE TILO AVETA KL ATTOKAELOUVY TO PEYAAUTEPO HEPOG
Twv e§WTePKWV BopUBwY. Me AUTO TOV TPOTIO Bat UIOPELTE Va EXETE WPEG AVETNG
aKPOONG Kat BEATLWHEVN OTTOKPLON UITAOWV.
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Ko EAEYXOU peE Tpia

KOUMTLA

To evowpatwpévo pikpodwvo emtpémnetl cuvopthies hands free. Ot
SuVaTOTNTES TOU EAEYXOU ME TPIOL KOUMTILA TTaPOUGLAovTaL oty
TIOPOKATW EKOVAL.

YrievBuvn akpoaon

Mnv napaleipeTe VoL HELWOETE TNV £VTAOTN TOU XOU OTN CUCKEUN
avamnapaywyng AXou TpL va EEKWVAOETE Ty akpoacnh. Me auTo Tov Tpomo anodelyete
Tov kivbuvo va mpokaéoete PAABN oty akor] oag Adyw ToAD uPnArg évtaong tou
1xou. Mnv GpopAte MOTE AKOUOTIKA OTAV XELPI{ETTE pnXavnpata, odnyeite autokivnto
1) ekteleite omoladnmote GAAN SpactnpLOTNTA KATA TV OMoLa EVAL CNUAVTIKO

VoL aKOUTE TOUG fXoug Tou TeptBAMovTog. Av kdrota otwypr awobaveite movo i
Suodopia Katd T SLAPKELX I LETA TNV OKPOOLON HE TOL AKOUOTIKG, EVOEXETAL VAL AKOUTE
Ue TNV évtaon Tou fxou oe oAU uPnAd entinedo, mpokawvrag poviun BAGRn otnv
aKor} oag.

KateuBuvtrpieg 08nyieg tou Opyaviopol yia v AopdAela kat tny Yyeia otnv

Merhaba ve House of Marley’e Hos geldiniz
Marley Kulakhiginizin Keyfini Cikarin

Kulakhik Uglari
Kulaginiza en iyi sekilde uymasini ve en iyi mizik deneyimini saglamak igin Marley
kulakliginizla birlikte gesitli boyutlarda kulaklik uglari verilmistir. Sizin igin en
konforlu ve dig gurtilti en iyi kesen ug ciftini segin. Bu uglar bas sesleri gelistirirken,
siz saatler stiren konforlu dinleme imkani saglayacaktir.

Mikrofon ve Ug Diigmeli Kumanda Uyumlulugu
Entegre mikrofon eller serbest goriismeler yapmanizi saglar. Ug
Diigmeli Kumanda ozelligi asagidaki sekilde gosterilmektedir.

Sorumlu Dinleme

Dinlemeye baslamadan 6nce miizik galarinizin sesini
azalthginizdan emin olun. Bu tedbir agiri yiiksek sesle
kulaginiza zarar verme riskinizi ortadan kaldiracaktir. Bir makine
cahistirirken, arag kullanirken veya dis sesleri duymanin 6nemli oldugu baska

bir faaliyet yaparken asla kulaklik takmayin. Kulakligi kullanim sirasinda veya
sonrasinda aci veya rahatsizlik hissederseniz, asiri yiiksek sesle dinliyor olabilir ve
kulaginiza kalici hasar veriyor olabilirsiniz.

izin Verilebilir Guriiltii Diizeyleri ve Maruz Kalma Siireleri Hakkindaki Mesleki
Emniyet ve Saglik idaresi (OSHA - Occupational Saftey and Health Administration)
Yonergeleri.

Onerilen Maksimum Giinliik Maruz Kalma

Oranlari

& 9 T ZHouse of Marley™\

Marley\w FiR>ZBELHALLEN
A=y k

BHE LFDOMarleyD 1 YR NCIE, RBGEHFEENZ MY YV e
ELATOWIERFZ XIS, A XDES MY —/8y R ERE LT
FHENTVET., BEROFIC—FT ¢ v FLUTHRELEAZ, &K
DR RPFSNB YA XDA Y —/\y Rl
{IEEWN,

RATEIRAY AV Fa—)LD Ltk
BHAENTZA TEINY ATV =TS T ENTE,
3RZYAY =T —ICEROKENDHD ET,

AL THAVEEL 20IC:

BRAMIS, TL—Y—DFEE—2FIFTHLEAEH
WBLTLEED, LERALDOXFZTREENAT 02 FET, #
My BE—RX—ZHEEETORE O, &z P, ZOREABOFICES
ERDZFNUIOFRNFEDONY RRVOTHAFELTLAENTL
ZEV, LAY RIRVOBRATEITHRADD &, FICHRRiES
BERUZHE, TENRETELTREDNDH D, AANTHEABEFIC
DIEMBHETEHD XTI,

B BEIBBAICE > TREDTTN, FOLNUCHTZV A=V
R OZEEENEDENTVE T, TOARIE, OSHA (k% et
) DEFEMICT LI FEICHT B Y AV T H D% 4RI A DN
7ZEDTY, HLETHLARN LM BEERZKIUIHA RIA U TH
D, MACES>TEDLNVZRED T,

Epyacia (OSHA) nepi emutpenopevwy emunédwy BopUBou kat Sapkelag ékBeong 90dB 3 Saat
Aznenpainetaso Suositelty piivitsi tistumi
(Sound Pressure Level = SPL) uositeltu paivittainen aitistuminen ZTdOun Hyntk G (SPL)  Mpotewdpevn Méylotn Hueprioia EkBeon 92dB 6 Saat
90dB 8 tuntia 90dB 8 Qpeg 95dB 4 Saat 90 8 B [
92dB 6 tuntia 92dB 6 Qpeg 100dB 2 Saat 92 6 B
95dB 4 tuntia 95dB 4 Qpeg 105d8 1Saat 95 4 5
100dB 2 tuntia 100dB 2 Qpeg 110dB 30 Dakika 100 2 HR
105dB 1 tunti 105dB 1Qpa 115d8 15 Dakika 105 1 FR
110dB 30 minuuttia 110dB 30 Aerta 11548 Uzeri 115dB ve lizeri Ses Basing Diizeylerinden 110 30 &

. (SPL) kaginin
115dB 15 minuuttia 115d8 15 Aentd 115 15 4
Yli 115 dB vélta 115 desibelin ja sita suurempia Meyodtepo omé 115d8 /i;t;?;gvm;;@un Hyng Migong twv 1152 E BB T RN
aanenpainetasoja N HEVaAUTERPD

Hej och vilkommen till House of Marley
Njut av dina Marley-hdrlurar

Gronsnackor
Dina Marley-horlurar kom med éronsnéckor i flera storlekar sa att du far

basta passform och musikupplevelse. Valj de éronsnackor som &r bekvamast
och stanger ute mest yttre buller. Detta mojliggdr timmar av bekvamt
lyssnande, samtidigt som det ¢kar basresponsen.

Kompatibilitet for mikrofon och treknappskontroll
Integrerad mikrofon mojliggdr handsfree-samtal. Vad du
kan gora med treknappskontrollen visas i bilden nedan.

Ansvarsfullt lyssnande

Var noga med att sénka volymen p& musikspelaren innan
du borjar lyssna. Detta eliminerar risken for att skada
din hérsel med en alltfér hég ljudniva. Anvéand aldrig hérlurar medan du
anvander maskiner, kor bil eller gor nagot annat dar det ar viktigt att héra
yttre ljud. Om du nagon gang upplever smirta eller obehag medan du
lyssnar, eller efter att du har lyssnat, i horlurarna kan det bero pa att du
lyssnar med en mycket hég |judvolym som orsakar permanenta hérselskador.

Riktlinjer fran arbetsmiljébyran (Occupational Safety and Health
Administration = OSHA) for tilldtna ljudnivaer och exponeringstider.

Ljudtrycksniva

(Sound Pressure Level = SPL) Rekommenderad daglig exponeringstid

90dB 8 timmar

92dB 6 timmar

95dB 4 timmar

100dB 2 timmar

105dB 1 timme

110dB 30 minuter

115dB 15 minuter

Hogre an 115 dB gzgvr:ggligdtrycksnivéer som ar 115 dB

Saudacdes e Bem-vindo a House of Marley
Desfrute dos seus Auscultadores Marley

Pontas Auriculares
Os seus auscultadores Marley sao fornecidos com pontas auriculares de
varios tamanhos para garantir que obtém a melhor adaptagao e experiéncia
de audigdo. Escolha as pontas mais confortéveis e impeca a entrada

da maioria do ruido exterior. Deste modo, conseguira horas de audicéo
confortavel melhorando simultaneamente o desempenho
dos graves.

Compatibilidade com Microfone e Controlo de Trés Botdes
O microfone integrado permite conversas do tipo maos-
livres. As capacidades do controlo de trés botdes sao
ilustradas abaixo.

Audicao Responsavel

Certifique-se de que baixa o volume do seu dispositivo
antes de comegar a ouvir. Deste modo, elimina o risco de provocar lesdes
auditivas devido ao volume excessivo. Nunca use auscultadores quando
utilizar maquinas, durante a condugéo ou se realizar qualquer outra
actividade em que seja importante ouvir os ruidos a sua volta. Se alguma
vez sentir dor ou desconforto durante ou apés a audicao com auscultadores,
é provavel que esteja a ouvir num volume excessivo, que pode provocar
lesdes auditivas permanentes.

Directrizes da Occupational Safety and Health Administration (OSHA —
administracdo para a salde e seguranca no trabalho) para Niveis de Ruido
Permitidos e Duragdes de Exposig&o.

xima recomendada

Nivel de pressdo sonora (SPL)

Exposigdo diari

90dB 8 horas

92dB 6 horas

95dB 4 horas

100dB 2 horas

105dB 1 hora

110dB 30 minutos

115dB 15 minutos

Mais de 115dB Evite niveis de SPL superiores a 115dB
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WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed

with other household wastes throughout the EU. To prevent possible
mmm harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

Explicaci 6n RAEE

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con

otros residuos domésticos en ningtin lugar de la UE. A fin de prevenir
mmm |05 efectos perjudiciales que la eliminacién sin control de los residuos
puede tener sobre el medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos
que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacién sostenible
de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los
sistemas de devolucién y recogida o péngase en contacto con la empresa a
la que le compr6 el articulo, la cual lo podré recoger para que se recicle de
forma segura para el medio ambiente.

EXPLICATION WEEE

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les

autres déchets ménagers dans toute I'Union Européenne. L'élimination
= incontrolée des déchets pouvant porter préjudice & I'environnement ou
a la santé humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour renvoyer votre
appareil usagé, priére d'utiliser le systéme de renvoi et collection ou contacter le
revendeur ol le produit a été acheté. Ils peuvent se débarrasser de ce produit afin
qu'il soir recyclé tout en respectant I'environnement.

WEEE-ERKLARUNG

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb

der EU nicht mit anderem Hausmuill entsorgt werden soll. Damit durch
mmm unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mogliche Umweltoder
Gesundheitsschaden verhindert werden konnen, entsorgen Sie dieses Produkt
bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung
der Rohstoffe. Verwenden Sie zur Riickgabe |hresbenutzten Gerats bitte fir die
Entsorgung eingerichtete Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt kauften. Auf diese Weise kann ein
sicheres und umweltfreundliches Recycling gewahrleistet werden.

Spiega zione diretti va RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito

assieme agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi dell’Unione Europea.
mmm Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana
derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il prodotto
in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per la restituzione del dispositivo usato, utilizzare gli appositi
sistemi di restituzione e raccolta oppure contattare il rivenditore presso
cui il prodotto € stato acquistato, che provvederanno al suo riciclaggio in
conformita alle norme di sicurezza ambientale.

WEEE forklaring

Denne afmaerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes

med andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig
mmm skade for miljget eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse, skal det genanvendes pa ansvarlig vis for at fremme
den beeredygtige genanvendelse af materielle ressourcer. Ggr brug af
returnerings- og indsamlingssystemer eller kontakt den detailhandler,
hvor produktet blev kgbt, for at returnere det brugte produkt. Disse kan
videresende produktet til miljgsikker genanvendelse.

vys vétleni OEEZ

E Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na uzemi EU vyhazovan s béznym
domacim odpadem. Pro prevenci mozneho znecisténi Zivotniho prostiedi
mmmm 2 ujmeé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek
odpovédnym zpUsobem, ktery podporuje obnovitelne pouZiti surovin. Pokud
chcete pouzity vyrobek vratit, vyuZzijte prosim shérneho systemu nebo se obratte
na prodejce, od ktereho jste vyrobek zakoupili. Ti mohou vyrobek recyklovat
zplsobem bezpeénym pro Zivotni prostfedi.

WEEE-MAGYARAZAT

Ez a jeloles azt jelzi, hogy ezt a termeket az Europai Unioban nem szabad
K a haztartasi hulladek koze dobni. Az ellendrizetlen hulladek kezelesbé|
mmm szarmazo kornyezeti vagy egeszsegugyi kar elkerulese vegett, es a targyi
keszletek fenntarthato kezelese jegyeben felel@ssegteljesen hasznositsa ujra.
A hasznalt eszkoz visszakuldesehez kerjuk, hasznalja a visszakuldé es gyUijt6
rendszereket, vagy lepjen kapcsolatba azzal a forgalmazoval, ahonnan a
keszuleket vasarolta. A termeket ezek a szolgaltatok kornyezetvedelmileg biztos
ujrahasznosito helyre viszik.

objasnienie WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywaéd
E sie wyrzucajgc do $Smieci domowych. Aby chroni¢ Srodowisko i zdrowie,
mmm ktorym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpadow, przyrzad nalezy
recyklingowi, aby umozliwi¢ odzysk materiatow, z ktorych zostat wykonany. Aby
dokonad zwrotu zuzytego przyrzadu, nalezy skorzysta¢ z programow zwrotu i
odbioru lub skontaktowac punkt zakupu urzadzenia. Produkt zostanie odebrany
do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nemal vyhadzovat

do domaceho odpadu. Aby nedoslo k moznemu znedisteniu Zivotneho
mmm prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku nekontrolovaneho odpadu,
je potrebne pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak opatovne
pouzitie zdrojovych materialov. Ak chcete vyrobok vratit, postupujte podla
systemu na vratenie a zber alebo kontaktujte predajcu, kde ste vyrobok kupili.
Vyrobok od vas prevezmu a bezpecne zrecykluju.

NoacHenne WEEE

/laHHaA MapKMpOBKa O3HauaeT, yTo B CTpaHax EBponbl He Aonyckaetca

YTUAM3MPOBATL NPUBOP BMECTE C APYrMMM BbITOBBIMM OTXOAaMK. YTOBbI He
W HaHeCTY yliep6a OKPyMKatoLLeN Cpeae 1 34,0POBbIO HACENEHNUA B pesy/bTaTe
HeBEPHOIA YTAIN3aLMM OTXOA0B, NPUBOP CreayeT caaTb Ha NepepaBboTky, YTobbI
obecneunTb IKONOTMYHOE NOBTOPHOE UCMIOb30BaHME MaTePUa/bHBIX PecypcoB. BepHuTe
6bIBLLMIA B ynoTpebaeHnu npubop Yepes cuctemy Bo3BpaTa U cbopa OTXOA0B UK
CBAMKMTECD C NPeANPUATUEM PO3HUYHOI TOPTOBAM, FAe Bbl Nprobpen npubop. Tam Bbl
CMOKeTe CAaTb 3TOT NPOAYKT A1 IKONOrMYeckM Ge3onacHoit nepepaboTku.

Uitleg over AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met

ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan
mmm het milieu of de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd
wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde
wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen
te bevorderen. Wilt u het gebruikte apparaat retourneren, gebruik dan
de retour- en ophaalsystemen of neem contact op met de winkelier waar
het product gekocht is. Deze zal het product voor milieuveilige recycling
accepteren.
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WEEE-MAGYARAZAT

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Uniéban nem szabad
Ej a héztartasi hulladék kozé dobni. Az ellendrizetlen hulladék kezeléshd!
mmm szarmazod kornyezeti vagy egészséguigyi kdr elkertilése végett, és a targyi
készletek fenntarthato kezelése jegyében felel@sségteljesen hasznositsa djra.
A hasznalt eszkéz visszakildéséhez kérjik, haszndlja a visszakildé és gydijté
rendszereket, vagy |épjen kapcsolatba azzal a forgalmazéval, ahonnan a
késziiléket vésarolta. A terméket ezek a szolgéltatok kornyezetvédelmileg biztos
Ujrahasznositd helyre viszik.

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittda muiden

talousjatteiden mukana missédan EU-maassa. Kontrolloimattomasta
mmm jatteiden havittdmisestd mahdollisesti aiheutuvien ympéristohaittojen
tai terveysvaarojen estamiseksi havita tama tuote vastuullisesti edistaaksesi
materiaalivarojen uudelleenkayttoa. Palauta kaytetty laite kayttaen palautus-
ja noutojarjestelmaa tai ota yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen. He
voivat kierrattaa taman tuotteen ympéristéturvallisesti.

WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med

annat hushallsavfall inom EU. For att forhindra mojlig skada pa miljo
mmm eller person fran okontrollerat avfalls avyttrande, atervinn pa ansvarsfullt
vis for att framja det fortsatta ateranvandandet av materialresurser. For att
returnera din anvanda enhet, anvand retur och insamlingssystemen eller
kontakta aterforsaljaren dar produkten képtes. De kan se till att produkten
atervinns pa ett miljosakert vis.

E AUTH n oAUaVON EMLONUAVEL GTL OUTO TO TIPOIOV SeV TIPENEL VAL QITOPPITETOL
He dMa owkiakd artdBAnta o 6An tv EE. MNa va pnv pokAnBet Inpid oto
mmm 1iep(BANNOV f} oty Uyeia Adyw pn eAeyxopevng amdppupng amoBAfTwy,
QAVAKUKAWOTE TO UMELBUVQ, TTPOAYOVTAS TN BLWOLUN EMAVOXPNOLULOTOINCN TWV
UAKWVY TIOpWV. MNa vaL EMLOTPEPETE TN XPNOWOTIOUEVT CUCKEUT, XPNOWUOTOOTE Ta
OLOTARATA EMLOTPOPRG KoL CUANOYIG 1 ETIKOWVWVACTE LE TO KATAOTNLLA artd To omoio
ayopAoaTE TO TPOiGV. OL UTELBUVOL UITOPOUV VoL TaPaAdBOUV QUTO TO TPOIOY yLa
aododr yia to meptBdAov avakuKAwor Tou.

Explica cao da REEE

E Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado
juntamente com outros residuos domesticos em toda a UE. Para

mmm impedir possiveis danos ambientais ou a saude humana resultantes
de uma eliminacao nao controlada dos residuos, este produto devera

ser reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutilizacao
sustentavel dos recursos materiais. Para fazer a devolucao do seu dispositivo
usado, queira por favor utilizar os sistemas de devolucao e recolha ou
contactar a loja onde adquiriu o produto. A loja podera entregar este
produto para que seja reciclado de forma segura em termos ambientais.

WEEE aciklamasi

E Bu isaret bu urunun AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi
gerektigini belirtir. Kontrolsuz atigin cevre veya insan sagligina olasi zararlari
mmm engellemek icin sorumlu bir sekilde geri donusturulmesini ve malzeme
kaynaklarinin surdurebilir sekilde yeniden kullaniimasini saglayin. Kullaniimig
aygrtinizi iade etmek icin lutfen iade sistemlerini kullanin veya urunu satin aldiginiz
perakende satig noktasiyla gorusun. Kendileri bu urunu cevreye zarar vermeyecek
sekilde geri donusturulmek uzere gerekli yere gonderebilirler.



